PROTOCOLO DE INTENCOES ENTRE O MINISTERIO DA CULTURA DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O MINISTERIO DA CULTURA DA
REPUBLICA DE CUBA PARA O DESENVOLVIMENTO DE ACOES CONJUNTAS
NO AMBITO DA CULTURA

O Ministério da Cultura da Republica Federativa do Brasil

€

O Ministério da Cultura da Republica de Cuba

(doravante denominados "Partes"),

Motivados pelas profundas semelhangas histéricas e identitdrias que unem as culturas de
ambos 03 paises;

Cientes da riqueza cultural e diversidade de expressdes de Brasil ¢ Cuba;

Atentos ao crescente papel da cultura na promogio do desenvolvimento, no fortalecimento da
cidadania e no esforgo de inclusdo social;

Determinados a intensificar o intercdmbio cultural € artistico entre os dois paises, bem como a
desenvolver e aprofundar as relagdes de cooperagio no campo da cultura;

Animados pelo propdsito de promover agdes culturais conjuntas no dmbito bilateral e, quando
possivel, com terceiros paises;

Convencidos da necessidade de se coordenar nas negociagbes em foros politicos e de
comercio internacional sobre as questSes relacionadas aos bens e servigos culturais;

Desejosos de criar mecanismos eficazes de captacio de recursos e investimento na cultura;

Considerando que os projetos e atividades identificados aportarfio significativos beneficios as
politicas culturais de ambos os pafses, além de contribuirern para o fortalecimento

institucional e a movimentacgio das atividades econdmicas;

Tendo em conta a existéncia de experiéncias exitosas de politicas publicas e agdes de apoio 2

cultiza no Brasil e am Cuba;

Considerando que ambos os paises sdo signathrios da Convengdo da UNESCO sobre a
Protecdo ¢ Promogfio da Diversidade das Expressdes Culturais, ratificada pela Republica .
Federativa do Brasil em 16 de janeiro de 2007, ¢ pela Republica de Cuba em 29 de maio de

2007;

Amparados no Acordo de Cooperagio Cultural e Educacional entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Repuiblica de Cuba, firmado em Brasilia, em 29 de abril

de 1988:

Decidem concluir o presente Protocolo de Intengdes:




1. As Partes concordam em desenvolver acles de cooperagfo, intercAdmbio e divulgacdo
mutua de todas as suas experiéncias e manifestagBes culturais, levando em conta a sua
diversidade cultural, étnica e lingiifstica, assim como agdes de promogio e protegdo de seu
patriménio cultural material e imaterial, de comum acordo e dentro dos limites de suas
competéncias e possibilidades.

2. As Partes promoverdo a cooperago e o intercimbio sobre politicas publicas, planos
nacionais e piogramas culturais voltados para a construgdo da cidadania, a transformagio
social, a ampliagdo do acesso a bens ¢ servigos culturals e a promogio das diversas linguagens
artisticas e expressdes culturais

3 As Partes cooperardo na promocéo de acdes voltadas para o fortalecimento das atividades
culwais em ambos os paises, bem como incentivarfic a troca de experiéncias sobre
legislagOes, sistemas de informagSes e mecanismos de incentivo e fomento & cultura,
considerando a profunda incidéncia social e econdmica da cultura no desenvolvimento

sustentado de ambas as nagGes
Intercimbio de Expressoes Artisticas

4. As Partes encorajardio a participagfio de artistas e grupos artisticos, diretores, técnicos e
demais profissionais das artes de seus paises em exposicdes, concertos, espeticulos,
workshops, mostras e oufros eventos a seiem realizados no territério da outra Parte.

a. Respeitadas as condigdes legais vigentes, as Partes buscarfio facilitar a
disponibilizagBo de salas ou espagos adequados para a apresentacio de atistas e
grupos artisticos da outra Parte em seu territério; '

b As Partes concordam em incentivar os contatos e a cooperagdio entre as instituigdes
nacionais e regionais dos artistas de ambos os paises, fomentande a realizacfio de
trabalhos e eventos conjuntos

5 As Partes comprometem-se a realizar, em 2010, um Més da Cultura Cubana no Brasil e,
em 2011, um Més da Cultura Rrasileira em Cuba;

Patrimdnio Cultural

6. As Partes comprometem-se a encorajar ¢ intercidmbio e a cooperagdo nas diversas dreas do
patiiménio cultural, faeilitando a froca de informagBes e de experiéneias sobre gestdo,
preservacdo, salvaguarda e restauraciio de bens cuiturais, reabilitacdo de sitios histéricos e
areas urbanas protegidas, registio do patriménio cultural material e imaterial, cartografia
cultural e sistemas de informacao para o patriménio.

Museus

7. As Partes estimularfo a cooperagio entre seus museus e o intercdmbio de informagdes e
experiéncias relativas a gestdo e organizagio do setor museologico, capacitagio e qualificacio
de recursas humanos para museus, bem como incentivarfio a difusfo e o intercdmbio de suas
mantfestagdes culturais



Audiovisual

8 As Partes estimularfo o intercimbio de experiéncias na implementagio de politicas
publicas e execugdo de programas e projetos nos diversos segmentos do setor audiovisual,
bem como a troca de informagdes ¢ agBes conjuntas entre as instituicdes publicas
responsaveis pela politica audiovisual de cada pais

Livro, Leitura e Bibliotecas

9. As Partes promoverdo o intercAmbio de experiéneias sobre suas respectivas polfticas
nacionais de livro, leitura ¢ bibliotecas, prémios ¢ programas voltados para a universalizagio
do acesso a leitwra ¢ constiugio de indicadores neste segmento, bem como promoverdio acdes
conjuntas nessa area

a. as Partes propdem que sejam estimuladas a¢des de intercdmbio ¢ cooperagio no
ambito da “Casa de las Américas”;

b serdo fomentadas iniciativas para a tradugfio de obras literdrias de ambos os paises, em
portugués e espanhol

Culturas Populares e Cidadania

10.  As Partes intercambiardio experiéncias sobre programas de valorizagdo das culturas
populares, além de politicas publicas voltadas para a afirmagdo da cultura como fator de
desenvolvimento, construgdo da cidadania e transformagio social.

Culturas Afrodescendentes

1T As Partes comprometem-se a aprofundar a cooperagdo para o desenvolvimento de agdes
conjuntas de reconhecimento, promogéo, intercdmbio e difusgo das cultwras afrodescendentes

de ambos os paises

12 As Partes comprometem-se, em especifico, a promover agSes que valorizem a heranca
religiosa de matriz afiicana e promovam um maior intercAmbio de informagdes e

especialistas
Disposicoes Gerais

I3, As Partes comprometem-se a firmar, posteriormente, os instrumentos necessdrios a
implementagfio das atividades de cooperagéio técnica e intercimbio cultural estruturadas 2 luz

deste Protocolo

14. As diferencas que possam surgir da interpretacio ou aplicacio do presente instrumento
serdo resolvidas pelas Partes, de comum acordo

15 O presente Protocolo entrard em vigor na data de sua assinatura e tera vigéncia de trés
anos, prorrogavel automaticamente por periodos de igual duragfio, a menos que uma das
Partes Contratantes notifique a outra, por escrito, de sua intengéo de denunciar o Protocolo

X
a




16. O presente Protocolo podera ser modificado por miituo consentimento das Partes,
formalizado por meio de comunicagdo escrita, em que se especificard a entrada em vigor das

modificagdes

17 As Partes poderdo denunciar, a qualquer momento, o presente Protocolo A denuncia ndo
afetard a conclusio das agBes de cooperagio que tenham sido formalizadas durante a vigéneia

do presente Protocelo de Intencdes.

18 As Partes, no dmbito de suas competéncias, analisarfio em cada caso, a forma de brindar
apoio para o ingresso e estadia do pessoal que se mobilize e dar cumprimento ao presente

Protocolo de Intengdes.

Feito na cidade de Havana, em 14 de setembro de 2009, em dois exemplares originais, em
portugués e espanhol, sendo ambos os textos ignalmente auténticos

Abdl Prieto
Ministro de Cultura
Republica de Cuba




